®"
Ek Ong Kar

Jedno — stwarzajgce, stworzone
Af3 &1

Sat Nam

Prawda imieniem

JJ3T YJy

Karta Purkh

Twdrcze uosobienie

[[SRELSH
Nirbho

: . Nieust
DZAPDZT SAEDB |eijs raszone
fsg<g

Nirwer
Niemsciwe
I HIfS
Akal Murt

Nie$miertelne

nigo!
Adzjuni
Poza narodzinami i $miercig

el

HS

Seebang

Samo powstate
I3 yAfe
Gur Prasad

Dar od guru




EL

Dzap

Medytuj!

wife A9 darfe A9

Aad sacz dzjugad sacz.

Od zarania prawdziwe, przez wieki prawdziwe,
J 3t A9 a&x JFt 31 A9 Al

He bi sacz nanak hosi bi sacz.

Tu i teraz prawdziwe. O Nanaku!, na zawsze i stale
prawdziwe.

AY Afg & J<<t 7 Al &4 @9

Soczej socze na howeji, dzej soczi lakh
war.

Myslac, myslg tego nie ogarniasz, nawet rozmyslajac
sto tysiecy razy.

U QU & J<et 7 e T f&< 39

Czupej czup na howeji, dzej laje raha
liw tar.

Milczac, ciszg tego nie osiggasz, nawet w niemym,
rozmitowanym zanurzeniu gteboko w sobie.

gt 39 & 83t 7 &7 ydnr 319

Bhukja bhuk na utri, dzej banna purja
bhar.

Gtodu gtodnych nie usmierzg nawet géry ziemskich
bogactw.

AJA fAnmsur &y J3fg 3 fea & 98 &%

Sajhes sianpa lakh hoe ta ik na czaleja
nal.

Sprytnych sztuczek sto tysiecy, lecz na koniec ani
jednej nie zabierzesz ze soba.

Kiw sacziaara hoije, kiw kurej tutej
pal.

Jak prawdziwym sie staé? Jak zerwac zastony utudy?

JSTH IATET I8 56K (& &1 11Q1l

Hukam radzaje czalna, nanak likheja

nal.
Wypetniajac nakaz tego, ktére wtada, gtosi Nanak.

(1)

JaHT Jefs niarg ISy & Afanr Aret

Hukmi howan akar, hukam na kheja
dzaj.

Z nakazu powstajg ciata, z nakazu nie do opisania.
IoHt defe it gafH e efsnrst

Hukmi howan dzii, hukam milej
wadijaj.

Z nakazu powstajg dusze, z nakazu chwata i wielkosc.



gonit €3y sy gafk foft gu m unifg

Hukmi utam nicz, hukam likh duk suk
pajay.

Z nakazu niektorzy wzniosli, niektdrzy niscy, z nakazu
pisany bél i rozkosz.

feaesr gJaHt surtA fefa gaHt Fer seeifa
Ikna hukmi bhaksis, ik hukmi sada
bhawaaj.

Niektdrzy z nakazu btogostawieni, inni z nakazu btadzg
bez celu.

JoIH viefd A8 & I7dfg JaH & afe

Hukmej andar sabh ko, bahar hukam
na koe.

Nakazom kazdy podlega, nikt przed nakazem nie
ujdzie.

551 JaH 1 I3 3 I8H &I & AfE 121

Nanak hukme dzej budziej, ta homej
kehej na koe.

O Nanaku! Kto odgadnie zagadke nakazéw tego, ktére

(2)

wiada, ten w waski egoizm nigdy nie popadnie.

< & 3T I< faR IE
Gawej ko tan howej kisej tan.

Niektdrzy opiewajg moc, kto ma te moc?

Gawej ko dat dzanej nisan.

Niektdrzy opiewajg dary, znajg znaki jego znamion.
e & g e g9

Gawej ko gun wadijaja czar.

Niektdérzy opiewajg cnoty, wspaniatosc i piekno.

are & fefonr feyy S99

Gawej ko widija wikham wiczaar.
Niektdérzy opiewajg wiedze z rozmyslan filozoficznych.
e & AfA &9 35 °J

Gawej ko sadz karej tan kej.

Niektdrzy opiewajg, ze tworzy ciata i Sciera je w proch.
e & 7 & fefg 2T

Gawej ko dzi lej fir dej.

Niektdrzy opiewajg, ze odbiera zycie i zndw jego
tchnienie daje.

are & A fer gfe

Gawej ko dzapej disej dur.

Niektdrzy opiewajg, ze wydaje sie tak odlegte.

[

< & 28 JedT Jefd
Gawej ko wekhej hadra hadur.

Niektdrzy opiewajg, ze oglada nas twarzg w twarz.

JEaT JEt & e 3fe

Katena kathi na awel tot.

Rozprawiajgcych i nauczajgcych o tym nie brak.



afe afy & 32t afe afe
Kat kat kathi koti kot kot.

Kazan i rozpraw dajg miliony za milionami.

oo ¥ &< gfx ufg

Dejda dej lejdej thak paje.

Dajace bezustannie obdarza, a otrzymujacy nuzg sie
przyjmowaniem.

Dzjuga dzjugantar khaji khaje.
Przez wieki wiekow jedzacy jedza.

IoHt gy 9T Ig

Hukmi hukam czalaje rah(o).

Nakazujac, nakazami kieruje nas na Sciezke.

nwnk ivgsY vyprvwhu ]3]
Nanak wigsej wejparwaah(o).
O Nanaku! Rozkwitaj wolny od trosk i btogi.

(3)

Ao Afag AW &TE 3fumm 378 niutg
Saczia sahib saczia naie bhakja bhao
apar.

Prawdziwie wtadajgce, prawdziwe imie, z mitujgcym
respektem je powtarzaj.

niafg Harfg efg 2fg of3 a9 T3

Akhej mangej deji deji dat karej datar.
Tych, co btagaja: ,daj nam, daj nam,” dajgce obdarza
darami.

efg f& »idt it fA3 fer 3999
Per kej agei rakhijej dzit disej darbar.

C6z mozna by temu ofiarowaé, zeby méc ujrzec tego
dwor?

v fa 8@z g8 frg Afc o fumrg

Muho ki bolan bolijej dzit sun dharej
pijar.

Jakiez stowa wypowiedzie¢, by przywotaé tego mitosc¢?
"3 T g &8 <fanmet durg

Amrit wela sacze nao wadijaji wiczar.

Wczesng ambrozyjskg godzing prawdziwe imie
wypowiadajgc, nad tego wspaniatoscig rozmyslaj.

SIHT e U BEdt HY g
Karmi awej kapraja nadri mokh
dutar.

Z karmy przesztych uczynkdéw szata tego ciata, z tego
faski — wyzwolenia brama.



55X &< AEm A8 »id Afgng 18|l
Nanak ejwej dzianijej sabhe apej
saczijar

O Nanaku! Dobrze wiedz, ze jedynie prawdziwe jest

wszystkim.

4)

gfunr 5 7fe i3 & dfe
Thapja na dzaje kita na hoe.

Ustanowic sie tego nie da, stworzy¢ tego nie mozna.

Apej ap nirandzan soe.

Ono samo jest nieskalane i czyste.
frafe Afent f3fs ufenr Hg

Dzin sejwija tin pajeja man.

Stuzgcy mu zyskujg honor.

56 ATt JiE feurs

Nanak gawja guni nidhan.

O Nanaku, wyspiewuj skarb doskonatosci.

ISt Et Hs ot 318

Gawiej sunijej man rakhiej bhao.
Spiewaj i wstuchuj sie, i utrzymuj w sercu mitujacy
respekt.

oy Ugdfg By wfg & afe
Dukh parhar sukh ghar lej dzaje.

B4l odrzucisz, pokéj w twdj dom zawita.
Gurmukh nadang gurmukh wedang
gurmukh rehija samaje.

Stowo guru jest strumieniem dzwieku, stowo guru
wiedzg Wed, stowo guru przenika wszystko.

39 TAY JF JIY FIH IF UIEST HEt
Gur isar gur gorakh brahma gur
parbati maje.

Guru jest Sziwg, guru Wisznu i Brahmg, guru Parwati i
Lakszmi.

H I8 A& v 5Tt IS JES & A

Dzej hon dzana akhe nahi, kejna kathe
na dzaje.

Nawet poznawszy te moc, nie moglibysmy jej opisac,
nie sposob jej oddac stowami.

g fex 2f gomet
Gura ik dejhe budzjaje.

Guru jedno dat mi odgadnaé.

A3 dom & feg 37 7 1 ferfa & 7t 1yl

Sabna dzija ka ik data so mej wisar na
dzaje.

Wszystkie dusze pochodzg od jedynego, ktére daje;

niech nigdy o tym nie zapomne. (5)




Fiafe s 7 g grer feg 973 fx o oot
Tirath nhawa dzej tis bhawa win
bhanej kej nai kari.

Jest ma pielgrzymka do oczyszczajacej kapieli, jesli
temu sie podobam; jesli tego nie zadawalam, to na céz
owo obmywanie.

A3t frafs Buret 2ur feg aanr fa e &t

Dzejti surath upaje wejkha win karmaj
kej milei leji.

Spogladam na wszystkie stworzone istoty; bez karmy
dobrych uczynkdéw — céz otrzymajg?

Hf3 fefo I35 Aeda Hifed 7 fex 99 ot Ay At

Mat wicz ratan dzawahar manik dzej
ik gur ki sikh suni.

W umysle sg klejnoty, drogocennosci i rubiny, gdy
chodé raz nauk guru wystuchasz.

I fex =fg gt
Gura ik dejhe budzjaje.

Guru jedno dat mi odgadnat.

A3& dhom & feg 37 A 1 ferfa & At 1€

Sabna dzija ka ik data so mej wisar na
dzaje.

Wszystkie dusze pochodzg od jedynego, ktére daje;

6)

niech nigdy o tym nie zapomne.

H Hd1 99 »iId J9 Tret dfE

Dzej dzuge czarej ardzja hor dasuni
hoe.

Gdybys nawet zyt przez wieki cztery lub nawet dziesie¢
razy dtuzej,

< ¥z fefg Aat 5% 98 A3 afe

Nawa khanda wicz dzanijej nal czalej
sabk koe.

Gdyby nawet znali cie na kontynentach dziewieciu i
wszyscy podazali za tobg;

gar &8 gurfe & AF i9f3 Afar Bfe

Czanga naou rakhaje kej dzas kirat
dzag leje.

Dobre imie i uznanie, chwata i stawa na catym swiecie,
Afspacfds et I T35 U &

Dzej tis nadar na aweji ta wat na
puczhej kej.

To po utracie taski tego jednego nikt by nie dbat o
ciebie,

aieT niefg o afg oFt €7 U9

Kita andar kit kar dosi dos dharej.

Robaka marnego posréd robakow, grzesznika przez
grzesznikdw wzgardzanego.



55x fogdife T 9 IS IT ©
Nanak nirgun gun karej gunwantija
gun dej.

O Nanaku! Ono niegodnych btogostawi cnotgq i
cnotliwych obdarza cnota.

3T 3fE & gt fA 39 a1 afe &3 1211
Tejha koe na suczehej dze tis gun koj
karej.

Nikt nie mdgtby nawet sobie wyobrazi¢ kogos, kto
mogtby je obdarzy¢ cnota.

(1)

Afod fAd Wi Bfg &8
Suniai sidh pir sur naath.

Ze wstuchiwania sie — doskonaty sSwiety, nauczyciel
duchowy, duchowy przewodnik, wielki jogin.

Afent udf3 ues niaA

Suniai dharat dhawal akas.

Ze wstuchiwania sie — ziemia, jej podpora, akaszyjskie
niebiosa.

Hfent T &0 Us™

Suniai dip loa patal.

Ze wstuchiwania sie — oceany, krainy $wiatow,
eteryczne podswiaty.

Afent Ufg & i) %
Suniai pohi na sakej kal.

Ze wstuchiwania sie — nie moze nas dotkng¢ smier¢.

56 33T AT fedd
Nanak bhagda sada wigas.

O Nanaku! Oddani zawsze pozostajg w btogosci.

Hfen g4 Ui & &1 licl

Suniai dukh pap ka nas.

Ze wstuchiwania sie — bdl i grzechy zostajg wymazane.

(8)

Afent €9 g9 fée
Suniai isar bharma ind.

Ze wstuchiwania sie — Sziwa, Brahma i Indra.
afent ufy Awgs ¥e
Suniai mukh salahan mand.

Ze wstuchiwania sie — nawet ztorzeczacy gtosza
pochwaty.

Afent Aa1 Faif3 3fs 3%

Suniai dzog dzjugat tan beid.

Ze wstuchiwania sie — joga i tajemnice ludzkiego ciata.
afont AR fAfHf3 <

Suniai sasat simrit wejd.

Ze wstuchiwania sie — cztery ksiegi, szes¢ szkot
filozoficznych, Wedy.



56K FI3T AT f<dry

Nanak bhagda sada wigas.

Nanaku, oddany zawsze pozostaje w btogosci.

Hfen gd Uy & & 1€

Suniai dukh pap ka nas.

Ze stuchania — bdl i grzechy zostajg wymazane.

©)

Suniai sat santokh gijan.

Ze wstuchiwania sie — prawda, zadowolenie, wiedza.
Afent nioHfs ar feras

Suniai athsath kaj isnaan.

Ze wstuchiwania sie — oczyszczajgca kapiel
w szescdziesieciu osmiu miejscach pielgrzymki.

afent ufz ufz uefa He
Suniai par par pawej man.

Ze wstuchiwania sie, czytania i recytowania — zyskujesz
zaszczyty.

afent &at Aofa fonrs
Suniai lagej sahejdz dhijan.

Ze wstuchiwania sie — intuicyjne uchwycenie esencji
medytacji.

56K FI3T AT f<drH

Nanak bhagda sada wigas.

O Nanaku! Oddani zawsze pozostajg w btogosci.

Hfen g4 Ui & &1 190l

Suniai dukh pap ka nas.

Ze wstuchiwania sie — bdl i grzechy zostajg wymazane.

(10)

Afent AT g & a9
Suniai sara guna kej gah.

Ze wstuchiwania sie — zyskujesz cnét skarbnice.

Afen Ay Wig ufsAg

Suniai sejkh pir patsah.

Ze wstuchiwania sie — uczony, przewodnik duchowy i
wtadca.

afent »ig uefg 99

Suniai andej pawej rah.

Ze wstuchiwania sie — nawet $lepiec znajduje droge.
Afant I8 J< WAy
Suniai hat howej asgah.

Ze wstuchiwania sie — zgtebiasz gtebiny ziemskiego
oceanu.

OTOHA FdI3T HET r%dl'):l

Nanak bhagda sada wigas.

O Nanaku! Oddani zawsze pozostajg w btogosci.



Hfent g9 Ui & &H 194l

Suniai dukh pap ka nas.

Ze wstuchiwania sie — bdl i grzechy zostajg wymazane.

(11)

% ot aIfs &t 5 wfe
Manne ki gat kahi na dzaje.

Stanu kogos$ wiernego opisac sie nie da.

A 3 &J fug ugsTe

Dzej ko kahej piczhej paczutaje.
Kto probuje to opisaé, bedzie tego zatowac.
e IBH & fedsag

Kagad kalam na likhanahar.

Nie ma takiego papieru ani piéra ani pisarza,
H& & gfg aafs o
Manne ka bejh karan wiczar.

Ktory moégtby opisaé stan kogos wiernego.
i a7y fodrg dfe
Essa naam nirandzan hoe.

Takie jest imie nieskalanego.
A & Hfe A& Hfs afg 19211
Dzej ko man dzanej man koe.

Tylko wierny poznaje taki stan umystu.

(12)

Manne surat howej man budh.

Wierny — ma intuicyjng $wiadoma przytomnosc i
zrozumienie.

Hé FAI% 3<< ot AHi
Manne sagal bhawan ki sudh.

Wierny — zna wszystkie swiaty i sfery.
Yo Hfg et a1 ufe
Manne mui czota na khaje.

Wierny — nigdy ciosu w twarz nie zazna.

Ho AH & A & e
Manne dzam kej sath na dzaje.

Wierny — nie musi i$¢ za postaricem smierci.
i &y fedras Ife
Essa naam nirandzan hoe.

Takie jest imie nieskalanego.
A & Hfs A& Hfs afeg 19311
Dzej ko man dzanej man koe.

Tylko wierny poznaje taki stan umystu.

(13)

H& Hafar & & ufe
Manne marag thak na paje.

Wierny — na $ciezce nie napotka przeszkdd.



Ho uf3 A ugare afe

Manne pat sijo pargat dzaje.

Wierny — odchodzi z honorem i stawa.

Ho HI & 98 Ug

Mange mag na czalej panth.

Wierny — nie podaza za pustymi religijnymi rytuatami.
Yo U9H AST Ay

Manne dharam sejti sanbandh.

Wierny —z Dharmg jest mocno zwigzany.
WA & fedrg dfe
Essa naam nirandzan hoe.

Takie jest imie nieskalanego.
A & Hfe A& His afg 198l
Dzej ko man dzanej man koe.

Tylko wierny poznaje taki stan umystu.

(14)

Manne pawej mokh dular.
Wierny — znajduje wyzwolenia brame.
H& Uged AUg

Manne parwarej sadhar.

Wierny — uwzniosla i odkupuje swych krewnych.

Ho 39 39 99 iy

Manne tare tarej gur sikh.
Wierny — przeprawia sie, pociggajac za sobg uczniow
guru.

Yo ok Fefa & fay

Manne nanak bhawej na bhikh.
Wierny — O Nanaku! Nie btgka sie zebrzac.

i &y feddg dfe
Essa naam nirandzan hoe.

Takie jest imie nieskalanego.
7 & Hfs 7 His afe 1qull
Dzej ko man dzanej man koe.

Tylko wierny poznaje taki stan umystu.

(15)

U9 uges U9 uaus

Pancz parwan pancz pardan.
Wybrani zostajg przyjeci, wybrani zostajg
potwierdzeni.

U9 urefg T9a1fg e
Panczej pawej dargej man.

Wybrani zostajg uhonorowani na dworze
wtadajgcego.



U9 Rofg &fd 37
Panczej sohej dar radzan.

Wybrani — zachwycajg na dworach krélow.

Uer 3 99 & s

Pancza ka gur ejk dhijan.

Wybrani — nad guru medytujg bez rozproszenia.
A3 &J &9 o9

Dzej ko kahej karej wiczar.

Niezaleznie jak bardzo ktos$ prébuje to wyttumaczyc i
opisac,

&I3 & AIT B3It AHT

Kartej kaj karnej nahi sumar.
Czynow tego co stwarza nie da sie zsumowac.
U% UdH efen & Y3

Dhal dharam dejia ka put.

Mityczny byk jest Dharma, synem wspotczucia;
Santokh thap rakhija dzin sut.
Cierpliwie utrzymuje ziemie w jej miejscu.

A a g3 I< Afonrg

Dzej ko budzjej howej saczijar.
Kto to pojmuje, staje sie prawdziwym,

e Bufg a3 39

Dhawlej uper kejta bhar.

Na tym byku — jakiz ogromny ciezar.

g9t dg9 Ud J9 I9
Dharti hor parej hor hor.

Tak wiele Swiatow poza tym — jakze bardzo wiele.
fsA 3 979 38 a=z g

Tis tej bhar talej kawan dzor.
Podpiera ich ciezar, utrzymuje je — jakaz to moc?
ol 73 Jar & a7

Dzija dzat ranga kej naw.

Nazwy i barwy rozmaitych gatunkow istot,

A& &t @3t I&H

Sabna likhja wuri kalam.,

Wszystkie zapisato wiecznie piszgce pioro tego co
stwarza.

oY 3y fBfy ae afe

Ej lekhja likh dzanej koe.

Kto wie, jak napisad taki opis?

By fefanr o=z Ife

Lejkha likhja kejta hoe.

Jakze ogromnego wymagatoby to zwoju?
3" T Afesg Y

Kejta tan sulaleho rup.

Jakaz to moc! Fascynujgce piekno!



35t wif3 7E dE 33 WY FU niHY 318

Kejti dat dzanej kon kut. Asankhe dzap asankhe bhao.

Jakiez to dary! Ktézby znat ich wielkos¢? Niezliczone medytacje, niewyczerpany mitujacy

T b s respekt.

Kita pasao ejkho kawao. ViR YT o 3U 318

Przestwoér wszechswiata jednym stowem stworzyto. Asankhe pudza asankhe tap tao.

S e e oS Niezliczone sposoby czczenia, niezliczone surowe
g -1 . ktyki.

Tis tej holej lakh darijalo. Praxvid

Ptynaé zaczeto rzek sto tysiecy. RY 39" HiH °€ US

oS oz T e Asankhe grant mukh wejd path.

Niezliczone pisma i rytualne Wed recytacje.

Kudrate kawane kaha wiczar.

Jakze twa twdrczg opisaé moc? Y 741 Hfs gafg 8w
N Asankhe dzog man rehej udas.
Warija na dZawa ej kO war Niezliczeni jogini o umystach do Swiata

e e i .. nieprzywigzanych.
Godng ciebie ofiarg chocby raz by¢ nie moge

WRY 3313 JIE famrs S99
Asankhe bhagat gun gijan wiczar.

Niezliczeni wyznawcy, cnoty i madros¢ kontemplujacy.

H 37 3< ATl 3B 9

Dzo tudho bhawej saji bhali kar.

Co sie tobie podoba, jest jedynym spetnionym

dobrem. WRY AZT wiAY @39

T o A3 fsdarg 196 Asankhe sati asankh datar.
:I'u Sada Salamat nirankar Niezliczeni $wieci, niezliczeni darczyncy.
O ty, wieczne i poza forma. WHY B9 HJ 34 A

(16) Asankhe sur muh bhakh sar.

Niezliczeni duchowi wojownicy, potykajgcy stal.




Y Hfs fee &fe 39
Asankhe mon liw laje tar.

Niezliczeni milczacy $wieci, wibrujgcy strune twej
mitosci.

Iodf3 AT JJT <9I

Kudrate kawane kaha wiczar.
Twa twdrczg moc jakze opisac?

Tl & 7T B 9

Warija na dzawa ejko war.
Godna ciebie ofiarg chocby raz by¢ nie moge
H 37 32 AE! 3H a9

Dzo tudho bhawej saji bhali kar.

Co sie tobie podoba, jest jedynym spetnionym
dobrem.

3 HET A&THIS fadad 101
Tu sada salamat nirankar.

O ty, wieczne i poza forma.

(17)

WIHY HIY iU W
Asankhe murakh andh ghor.

Niezliczeni gtupcy, niewiedzg zaslepieni.

WRY 99 JIHYg
Asankhe czor haramkhor.

Niezliczeni ztodzieje i sprzeniewiercy.

WY WHI &f9 7fg A9

Asankh amar kar dzaje dzor.
Niezliczeni narzucajacy swa wole sita.

iRy J%eR If3n St

Asankhe galwad hatija kamaje.

Niezliczeni mordercy i bezlitosni zabdjcy.
iRy ynft yry f9 #rfa

Asankhe papi pap kar dzaje.
Niezliczeni grzesznicy grzeszacy nieustannie.
Asankh kurijar kurej piraje.

Niezliczeni tgarze w swych tgarstwach sie btgkajacy.
WRY H&& H® 34 uifg

Asankh malecz mal bhakh khaje.
Niezliczeni nieszczesnicy zywigcy sie plugastwem.
iRy féex fafg aafa 39

Asankhe nindak sir karej bhar.

Niezliczeni oszczercy dzwigajacy brzemie swych
gtupich btedow.



Nanak nicz kehej wiczar.
Nanak opisuje stan tych podtych istot,

TfonT & AT B &9
Warija na dzawa ejko war.

Godna ciebie ofiarg chocby raz by¢ nie moge

H 37 312 AE! 3B a9

Dzo tudho bhawej saji bhali kar.

Co sie tobie podoba, jest jedynym dobrem wartym
czynienia.

3 AET ASTHIS fadag acll
Tu sada salamat nirankar.

O ty, wieczne i poza forma.

WRY &< WAy g§<
Asankhe naw asankhe thaw.

Niezliczone imiona, niezliczone miejsca.
Agam agam asankhe loa.

Niedostepne i niedosiezne, niezliczone niebianskie
krainy.

(18)

niht aafa fifs ag fe
Asankh kahej sir bhar hoe.

Niezliczone — nawet tak je zwaé, to juz brzemie
dzwigac.

gt BTH Mivdt AT

Akhri naam akhri salah.

Ze stowa — strumien dZwieku, ze stowa — pochwata
ciebie.

gt famrs a3 g arg

Akhri gijan git gun gah.

Ze stowa — madros¢, opiewanie cnét twej chwaty.
gt feus g% gfe

Akhri likhan bolan ban.

Ze stowa — pisane i mowione stowa i hymny.
v fAfg Adqr @ufs

Akhra sir sandzog wejkhan.

Ze stowa — brzemie zapisane na naszym czole.
fafs 2fg fea f3m fafg &fa

Dzin ejh likhej tis sir naje.

To, ktére pisze przeznaczenie — na wtasnym czole
takiego brzemienia nie ma.

fae gone f3< f3e ufy
Dziw furmaje tiw tiw paje.

Jak ono rozkazuje, tak my otrzymujemy.



37 13T 337 51Q

gt Iy U9 35 €9

Dzejta kita tejta nalo. Bharijaj hath per tan dejh.
Stworzony wszechswiat jest przejawem twego Jesli rece, stopy i ciato sg brudne,
imienia. w93 839y 9

fez a< adt & g8

Win nawej nahi ko thao.

Bez twego imienia nie ma zadnego miejsca.

Fodf3 JA=T JJT <IId

Kudrate kawane kaha wiczar.
Twa twdrczg moc jakze opisac?

Tfgnr & AT 8 9

Warija na dzawa ejko war.

Godng ciebie ofiarg chocby raz by¢ nie moge

H 37 32 AE! 3H a9

Dzo tudho bhawej saji bhali kar.

Co sie tobie podoba, jest jedynym spetnionym
dobrem.

3 AE" ABHIS fodag 19<1|
Tu sada salamat nirankar.

O ty, wieczne i poza forma.

(19)

Pani dhutej utras khejh.

Woda moze zmy¢ ten brud.

H3 UBiSt quzg Ife

Mut paliti kapar hoe.

Gdy stréj zabrudzi i splami uryna,
¥ Ay ®emi B Ofe

Dej sabun laj oh(o) dhoe.

Mydto wypierze to do czysta.
It HI3 U & Hfar
Bharijaj mat papa kei sang.

Lecz gdy umyst jest splamiony i grzechem zabrudzony.

&g U a< & Ifar

Oh(0) dhopej nawej kej rang.

Oczysci¢ go moze tylko mitos¢ imienia.
st unft niyz &1
Punni papi akhan naje.

Cnota i zto nie ze stow ptyna.

afg afg a9 fofy & A9

Kar kar karna likh lej dzao.

Czyny powtarzane coraz to na nowo zapisujg sie w
duszy.




g €A »id 3t urg

Apej bidz apej hi khao.

Co zasiates, to zbierzesz.

6K IIHT miieg 71 1120l

Nanak hukmi awho dzaho.

O Nanaku! Z nakazu sie odradzamy, przychodzac i
odchodzac.

(20)

Sl9g 3y =fenr 3 T8
Tireth tap deja dat dan.

Pielgrzymki, surowa dyscyplina, wspétczucie i
dobroczynnosg,

73 ue 35 a7 U

Dzej ko pawej til ka man.

Same z siebie dajg jedynie niewiele zastugi.
Afent Hfenr Hfs iz 38

Sunia mannja man Kita bhao.

Stuchanie, przyjmowanie z umystu pokorg i mitujgcym
respektem

vigas St 1S 518
Antargat tirath mal nao.

W uswieconym gteboko wewnetrznym sanktuarium,
0Czyszcza cie imieniem.

Afs I 33 7 a7t afe
Sabh gun tejrej mej nahi koe.

Wszystkie cnoty sg twoje, swoich nie mam zadnych.
fes 3 I3 39113 & dfe

Win gun kitej bhagat na hoe.

Bez cnot nie da sig z oddaniem czci¢ umitowanego.
AnAfS vife ot a9Hg

Suast ath bani barmao.

Sktaniam sie przez wtadajgcym Swiatem, przed jego
sfowem, przed Brahma.

Af3 s Aer His 98
Sat sahan sada man czao.

Prawdziwym, pieknym, wiecznie radosnym.

J<E H % 943 d<¢ d<< fEf3 aes @9

Kawan su wejla wakhat kawan kawan
thit kawan war.

W jakiej godzinie, w jakiej chwili, w ktérym dniu
miesigca, w ktérym dniu tygodnia?

gefe fA I3t Hig a=s fA3 Inrm niag

Kawan si ruti mah(o) kawan dzit hoa
akar.

W ktorej porze roku, w miesigcu ktérym zostat
stworzony wszechswiat?



B & Uehr U3t fA 9_ &Y yIs
Wej na paija pandati dze howej lejk
puran.

Nie mogg odkry¢ tego czasu uczeni w pismach, nawet
jesli jest to zapisane w Puranach.

w0z 5 ufe§ aehn f fsdfs By goe
Wakat na pajo kadije dzej likhan lekh
kuran.

Nie wiedzg tego tez islamscy uczeni, ktdrzy studiujg
Koran.

fafs @rg & A4t A& If3 Hg & It

Thit war na dzogi dzanej rut mah(o) na
koe.

Dnia i daty jogini nie znajg, ani miesigca czy pory roku.
T 3937 fAIST a8 AH Wi A& AT

Dza karta sirti ko sadzej apej dzanej
SOe.

Stwarzajgce, ktére stworzyto to, co stworzone, tylko
ono wie.

fae afg ningr fa=e gt fa @93t fae A
Kiwe kar akha kiwe salahi kio warni
kivwe dziana.

Jakze mozemy o tym modwic? Jakze mozemy to
wychwalaé? Jakze to opisac? Jakze to poznac?

&1k nfe AZ & »id fea g feg e
Nanak akhan sabh ko akhei ik du ik
siana.

O Nanaku, wszyscy rozprawiajg o tym, kazdy
madrzejszy od innych.

T3 Arfog @3t &t 13T 7 & I
Wada sahib wadi nai kita dza ka
howel.

To, ktére wilada, jest wspaniate, wspaniate tego imie, a
cokolwiek sie wydarza, jest wedle tego woli.

551 17 & Mt ATE Mdt JifenT & B 124l
Nanak dzej ko apo dzanej agei gija na
sohel.

O Nanaku, kto uwaza. ze wie wszystko, ten w
nastepnym Swiecie nie zyska ozdoby.

(21)

Yr3TET UT3TH &Y YTJITHT YTJITH

Patala patal lakh agasa agas.
Eteryczne podswiaty ponizej eterycznych podswiatow,
sto tysiecy Swiatdw niebianskich nad nimi.



G7at G 3% B3 T2 aafs fet =13
Orak orak bhal thakej wejd kejhan ik
wat.

Mozesz szukac i szukac ich wszystkich, gtoszg Wedy, az
sie znuzysz.

HJH W& ddfe a=39 g feg T3
Saihas atharej kejhan katejba asulu
iku dhat.

Pisma mdwig, ze jest 18.000 swiatéw, lecz w
rzeczywistosci jest jedynie jeden wszechswiat.

Lejkha hoe ta likhijej lekhej hoe winas.

Gdyby prébowac to opisaé, z pewnoscig dosztoby sie
swego kresu, nie ukoriczywszy opisu.

SR T gt v 7S iy (122

Nanak wada akhijej apej dzanej ap
Nanaku, zwij je wielkim, ono samo zna siebie.

(22)

A&l A®Td €31 A3 & urghrm
Salahi salahi ejti surat na paija.

Chwalacy chwalg, lecz intuicyjnego pojmowania nie
0siggaja.

aet »i3 Tg u=fa Aife & aamifa

Nadija atej wah pawej samund na
dzaniej.

Strumienie i rzeki wpadajgce do oceanu nie znajg jego
ogromu.

AT A A%3'S fagar AS 1% Us
Samund sah sultan girha sejti mal
dhan.

Nawet krélowie i cesarze wtadajgcy gérami bogactw i
oceanami dobr

3t 3% & Jeat 7 39 Hog & SAIfT 1231

Kiri tul na howeni dzej tis manho na
wisrej.

Nie réwnajg sie mréwce, ktéra w sercu utrzymuje
pamiec o tobie.

(23)

3 & A3t aafe s niz
Ant nasifti kejhan na ant.

Niezliczone twe pochwaty, ci, co je wypowiadajg,
niezliczeni.

3 & Ide ofE & W3
Ant na karnej dejn na ant.

Niezliczone sg twe czyny, dary niezliczone.



3 & Adfs gefe s niz
Ant nawejkhan sunan na ant.

Nieskoriczony twdj wzrok, stuch nieskonczony.
3 & 7Y fomm Hfs 13
Ant na dzapej kija man mant.

Niepostrzegalne twe granice, co jest tajemnicg twego
umystu?

w3 & 7 3T mieg

Ant na dzapej kita akar.

Nie da sie dostrzec granic stworzonego wszechswiata.
3 & AU ygreg

Ant na dzapej parawar.

Jego granic tu i poza dostrzec nie sposdb.

i3 FIfe 33 fawsta

Ant karan ketej billae.

Wielu zmaga sie, by poznac jego granice.
37 Vi3 3 uE Afg

Ta kej ant na paje dzae.

Lecz jego granic nie da sie odnalez¢.

T M3 & 7e afe

Ejh(o) ant na dzanej koe.

Nikt nie moze poznac tych granic.

gJ3T IIMt g3 IfE
Bahuta kheja bahuta hoe.

Im wiecej o nich powiesz, tym wiecej zostanie do
powiedzenia.

== oy Qo o8

Wada sahib ucza thao.

Wspaniate to co wtada, wysoki tego podniebny dom.
g9 Qufs G 58

Uczej uper ucza nao.

Najwyzsze z najwyzszych, nad wszystko jest tego imie.
ge3 o J< afE

Ejwad ucza howej koe.

Tylko ktos tak wielki i wysoki jak ono,

fom €3 a8 7% Afe

Tis uczej ko dzanej soe.

Poznatby tego wzniosty stan.

723 »ify 718 wirfy nify

Dzejwad ap dzanej ap ap.

Tylko ono jest tak wielkie, tylko ono zna siebie.

OB dEd IIHT T3 12811

Nanak nadri karmi dat.

O Nanaku, ono taskawym spojrzeniem
btogostawierstwami obdarza.

(24)




II3T &Iy & &1 7rfe
Bahuta karam likhja na dzaje.

Tych licznych btogostawienstw opisac sie nie da.
T T3 3% & IHTE

Wada data til na tamaje.

Wielkie darczynigce niczego nie skapi.

&3 Harfg AT »urg

Kejtej mangej dzodh apar.
Wielu heroséw bfaga u bram nieskornczenie
wtadajgcego.

a3 I3 Bt o9

Kejteja ganat nahi wiczar.

Wielu kontempluje i trwa w tym, nie do policzenia.
33 "fu 32fg a9

Ketej khap tutej wikar.

Wielu czeznie na Smieré w swej nieprawosci.

a3 8 8 Hag ufa

Kejtej lej lej mukkar paje.

Wielu wcigz bierze i bierze, a potem nie przyznaje sie
do tego.

o3 HIY Ut
Kejtej murak khaje khaje.

Wielu gtupcéw zajada sie i zajada.

df3n g4 34 Ae HY

Kejteja dukh bhukh sad mar.

Wielu doznaje bélu, braku i nieustannych zniewag.
gfg fg =f3 33t ¥39
Ejhe bhe dat tejri datar.

Nawet te sg twymi darami, o ty wielce obdarowujace!
gfe g 3¢ dfe

Band khalasi bhanej hoe.

Wolnos¢ od wiezéw przychodzi jedynie z twej woli.
J9 »ify & A 3fe

Hor akh na sakej koe.

Nikt inny nie ma tu nic do powiedzenia.

1 & yfeg nigfe ufe

Dzej ko khajek akhan paje.

Gdyby jakis gtupiec prébowat to sobie uzurpowacd,
&g 7 Ahr yfa ufe

Oh(0) dzanej dzejtja muh khaje.
Dostanie nauczke i odczuje skutki swej gtupoty.
g 78 g 2fe

Apej dzanej apej dej.

Ono wie, ono daje.

mindfag A {3 3=t afe

Akhej sej bhej keji kej.

Niewielu, bardzo niewielu to przyznaje.



fA & gun fAef3 Aeg YMH® 3% MHB UIS'S

Dzis no baksej sifat salah. Amul tul amul parwan.
Kto jest btogostawiony spiewaniem tego pochwat, Bezcenne miary, bezcenne wagi.
& UTSAt UfSarg 12ull YHS SUHIH WHS BIHE
Naanak patsahi patsah(o). Amul baksis amul nisan.
O Nanaku, ten jest krélem krélow. Bezcenne btogostawienstwa, bezcenne insygnia.

(25) T T T STHE

Amul karam amul furman.

YT IE WIS TS Bezcenne mitosierdzie, bezcenne rozkazy.
Amul gun amul wapar. NS NS e & e
Bezcenne cnoty, bezcenne zabiegi. Amullo amul akhja na dzaje
WH® TUIIE HS 339 Bezcenne, bezcenne nie do opisania!
Amul wapariej amul bhandar. wifes mifys 93 s st
Bezcenni temu stuzacy, bezcenne skarby. Akh akh rehej ||W |aje.
IS niefg migs & wifg Mdw, mdéw o tym i pozostawaj pochtoniety w tego
Amul awej amul lej dzaje. mitosci.
Bezcenni przychodzacy do tego, bezcenni nabywajacy mdfg € U'S Ud'E
od tego. Akhei wejd path puran.
WH® 1T niHE AHTT Moéwig Wedy i méwig Purany.
Amul bhai amulla samaje. nifey US St efns
Bezcenna mitos¢, bezcenne zatopienie sie w tym. Akh@l par-ej karej Wakhijan.
WHS UIH MHS TaE Mdwig uczeni i rozprawiaja.

Amul dharam amul diban.

Bezcenna Dharma, bezcenny sad bozy.




nidfg gan nrdfg fée

Akhei branmej akhei ind.
Mowi Brahma, moéwi Indra.

ndfg gift 3 difee

Akhei gopi tej gowind.

Mowi Gopi oraz Kriszna.

ndfg €tAg mindfg fRg

Akhei iser akhei sidh.

Méwi Sziwa, mowig istoty o duchowej doskonatosci
mgfg &3 &3 gU

Akhei kejtej kitej budh.

Mowig liczni stworzeni buddhowie.

fg €6 mfg &<

Akhei danaw akhei dejw.
Mowig demony, méwig bdstwa.

nfg Afg 59 HfG 76 A=

Akhei sur nar mun dzan sejw.

Mowig duchowi rycerze, niebianskie istoty, milczacy
Swieci, pokorni i stuzacy innym.

a3 nmdfg mifes ufg
Kejtej akhei akhan paje.

Wielu méwi i prébuje je opisad.

Kejtej kei kel uth uth dzaje.

Wielu méwito, mowito, a potem wstawato i
odjezdzato.

g3 di3 JIf9 afa

Etej kitej hor karej.

Gdyby miato stworzy¢ nawet jeszcze raz tak wielu,
3 ity & ARfT aEt afe

Ta akh na sakej keji kej.

To nawet wtedy nie mogliby tego opisac.
<3 3< 393 JfE

Dzejwed bhawej tejwed hoe.
Jest tak wielkie, jakie chce by¢.

&6 AlE AT Afe

Naanak dzanej saczia soe.

O Nanaku, to, ktore jest prawdziwe — wie.
A & »id gfears
Dzej ko akhej boluwigar.

Jesli ktos uzurpuje sobie opisanie tego,

37 fedot fAfT arerar arerg 1€

Talikhja sir gawara gawar.
Winien by¢ znany jako najwiekszy gtupiec wsrod
gtupcéw.

(26)




H ©d oJ" A w3 JJ' (A3 gfg AgY AH®

So dar kejha so ghar kejha dzit bejh
sarab samalej.

Gdzie te bramy, gdzie to domostwo, w ktérym siedzi i
troszczy sie o wszystko?

T B3 MEI MAYT I3 TREII

Wadzej naad anejk asankha ketej
wawanharej.

Wibruje tam strumien dzwieku, niezliczeni muzycy
grajg na wszelkich instrumentach.

33 I91 udt fAG dnifs a3 aresag

Ketej raag pari sio kehian kejtej
gawanharej.

Tak wiele rag, tak wielu muzykow tam $piewa.

grefg 396 UBZT UEt A3 dre I UIH ©nid
Gawej tuhno paon pani beisantar
gawej radza dharam dularej.

Spiewa praniczny wiatr, woda i ogien, $piewa prawy
Sedzia Dharmy u twych bram.

arefg foz qu3 By aefo 8y fsfy aoy S
Gawej czit gupat likh dzanej likh likh
dharam wiczarej.

Spiewaja Czitr i Gupt, aniotowie $wiadomosci i
podswiadomosci spisujacy czyny, Spiewa Sedzia
Dharmy osgdzajacy te zapiski.

Jr<fg €9 g9 €<t Rdfe AeT ASD
Gawej isar barma dejwi sohan sada
sawarej.

Spiewa Sziwa, Brahma i Bogini Pieknosci, zawsze
zdobna.

arefg fee feerfs §8 T<f3nr efg a5
Gawej ind indasan bejta dejwatija dar
nalej.

Spiewa Indra siedzacy na swym tronie z béstwami u
twych bram.

arefg frg pHY wiefg arefs AT fegrg

Gawej sidh samadhi andar gawan
sadh wiczarej.

Spiewaja istoty o duchowej doskonatosci w stanie
samadhi, Spiewajg wedrowni swieci w kontemplacji.

Jrefe A3t A=t A3 arefg S5 a99
Gawan dzati sati santokhi gawej wir

kararej.

Spiewaja zyjacy w czystosci fanatycy, ci co przyjmuja
wszystko w pokoju, $piewajg nieustraszeni rycerze.
Jrefs Ufss usfs IutAg gd1 9d1 2T &8

Gawan pandit paran rakhisar dzug
dzug wejdan nalej.

Spiewaja uczeni recytujacy Wedy, z najwyzszymi
medrcami wszystkich epok.



Jrefg HaEh™ Ha Hafe BIar He ufenms
Gawej mohanija man mohan surga
maczh pajalej.

Spiewaja fascynujace serafinki niewolace serca w tym
Swiecie, w raju i w podswiecie podswiadomosci.

Jrefe 935 Bue 39 nwisAfs 98 &%
Gawan ratan upajej tejrej athsath
tirath nalej.

Spiewaja niebianskie klejnoty stworzone przez ciebie i
sze$cédziesigt osiem Swietych miejsc pielgrzymbki.

arefg AU HITE® HI' drefy Ut 919

Gawej dzodh mahabal sura gawej
khani czarej.

Spiewaja dzielni i mocarni rycerze, $piewajg duchowi
herosi i cztery zrodta stworzenia.

Jrefg U3 H3® 993" AfJ A I8 U9

Gawej khand mandal warbhanda kar
kar rakhej dharej.

Spiewaja planety, uktady stoneczne i galaktyki,
stworzone i utozone twa reka.

FE! 306 arefag 7 37 3<fs I3 39 3913 IAS

Sej thud no gawej dzjo thudh bhawan
ratej tejrej bhagat rasalej.

Tylko ci $piewajg, co podobajg sie twej woli, tobie
oddani, przesyceni nektarem twej esencji.

~ 2 N N

Hor kejte gawan sej mej czit na awan
nanak kija wiczarej.

Jakze wielu wiecej spiewa, ktorzy nie przychodzg na

mysl. O Nanaku, jakze bym ich wszystkich uwzglednit?

REt AEt e A Aifag AT At are

Soi soi sada sacz sahib saczija saczi
naje.

Prawdziwie prawdziwe, zawsze prawdziwie wtadajgce
i prawdziwe tego imie.

J 3t Jrt e & At 99 fafs goret
Ej bhi hosi dzaj na dzasi raczna dzin
raczaje.

Ono jest i bedzie zawsze. Nie odejdzie, nawet gdy ten
wszechswiat, ktéry stworzyto, odejdzie.

Jaft Jaft 331 afg afg fasAt Hifemr fafs Gurst

Rangi rangi bhati kar kar dzinsi majia
dzin upaje.

Ono stworzyto sSwiat rédznych barw, rodzajéw istot i
rozmaitos$é utudy.

afg afg 2w i3 vy fae 37 & efanrst

Kar kar wejkha kita apna dziw tis dhi
wadijaje.

Stworzywszy swe stworzenia, samo doglada je w swej
wielkosci.



1 39 372 At I9At JaH & II& AEL
Dzo tise bhawej soi karsi hukam na
karna dzaje.

Czyni to, co mu sie podoba, rozkaza¢ mu niczego nikt
nie moze.

R Uf3Ag AdT UT3ATdYg 56k I Iaret 12211

So patsaho saha patsahib nanak rejhan
radzaje.

Jest krélem, krélem kréléw, najwyzszym mistrzem
krolow, Nanak jest postuszny woli tego jednego.

(27)

e F3y FaY ug 8% fows ot aof fagfs
Munda santokh saram pat dzioli
dhijan ki karej bibhut.

Uczyn zadowolenie swymi kolczykami, pokore swg
miskg zebraczg a medytacje popiotem, ktérym
posypujesz swe ciato.

figr a% St fenr garfs 337 uasifs

Khinta kal kuari kaja dziugat danda
partit.

Niech pamieé o Smierci bedzie potatanym okryciem,
ktdre nosisz, niech czystos$¢ dziewicy bedzie twg
Sciezkg na Swiecie i niech wiara w to, ktore witada,
bedzie twoim kijem podréznym.

et Uet A9 AHST Hfs A3 Adr 713
Aji panti sagal dzamati man dzitej dzag
dzit.

Niech braterstwo catego rodzaju ludzkiego bedzie
najwyzszym zakonem joginéw; opanuj swéj umyst i
opanuj Swiat.

ey {3/ »ieg

Adejs tesej adejs.

Kfaniam sie tobie, ktaniam.

e MBS MaTe a3 9d dd & <F 1€

Ad anil anad anahat dzjug dzjug ejko
WeJs.

Pierwotnemu, czystemu Swiattu, bez poczatku, bez

konica, przez wszystkie wieki jednemu i takiemu
samemu.

(28)

3q13 famrs efenr g3afs wie ufe Tafg s
Bhugat gijan deja bhandaran ghat
ghat wadzej naad.

Duchowg wiedze uczyn swym pokarmem a
wspofczucie swym pomocnikiem, w kazdym sercu
wzbudzaj strumien dzwieku.



ity 9 &t /g A7 & f9fa fRfa »iegr Ae

Ape nath nathi sabh dzia ki ridh sidh
awra sad.

Ono samo jest najwyzszym mistrzostwem
wszystkiego; bogactwa, cudowne moce duchowe i
wszelkie zewnetrzne smaki i przyjemnosci sg jak
koraliki na nici.

Frdl feddr eff a9 g%<fg &4 niefg 31

Sandzog widzog duje kar czalawej
lejkhej awel bhag.

Wiazanie sie z nim i rozdzielanie pochodzg z woli tego
jednego. Otrzymujemy to, co zapisane w naszym
przeznaczeniu.

el {3/ nieg

Adejs tesej adejs.

Ktaniam sie tobie, ktaniam.

e Mdl® wiae MaTdf3 FJar gd1 & <F7 1€

Ad anil anad anahat dzjug dzjug ejko
WejJs.

Pierwotnemu, czystemu swiattu, bez poczatku, bez

konica, przez wszystkie wieki jednemu i takiemu
samemu.

(29)

Ejka maje dzjugat wijaje tin czelej
parwan.

Jedyna matka poczeta i urodzita trzech uczniéw.
Ik sansari ik bandari ik laej diban.

Jeden stwdrca Swiata, jeden zywiciel i jeden
niszczyciel.

Dziw tis bhawej tiwej czalawej dziw
howej furman.

Ono sprawia, ze rzeczy dziejg sie wedle jego woli. Taki
jest jego niebianski rozkaz.

&7 28 G &efd & nie gg37 &9 fegs
Oh(o) wekhej ona nadar na awej
bahuta ejh(o) widan.

Ono wszystko widzi, lecz jego nikt nie postrzega. Jakiez
to cudowne!

Adejs tesej adejs.

Kfaniam sie tobie, ktaniam.



e NETS WidTTe WETaf3 Jd1 a1 8 <F 130l

Ad anil anad anahat dzjug dzjug
ejko wejs.

Pierwotnemu, czystemu $wiattu, bez poczatku, bez

konica, przez wszystkie wieki jednemu i takiemu
samemu.

(30)

AT Bfe #fe 3319
Asan loe loe bhandar.

Ma trony w Swiatach za $wiatami i takze spichlerze.
A fag ufenr g & @9
Dzo kiczh paja su ejka war.

Cokolwiek do nich wtozono, wtozono raz na zawsze.
afg afg 28 fAgasag
Kar kar wekhej sirdzianahar.

Stworzywszy swe dzieto, stwarzajgce doglada go.
36X FY & A I

Nanak saczej ki saczi kar.

O Nanaku, prawdziwe jest stworzenie prawdziwego
stwarzajgcego.

Adejs tesej adejs.

Kfaniam sie tobie, ktaniam.

e Nd1% MiaTe &3 1391 °d1 &1 <7 1134l

Ad anil anad anahat dzjug dzjug ejko
WeJs.

Pierwotnemu, czystemu $wiattu, bez poczatku, bez
konca, przez wszystkie wieki jednemu i takiemu

(31)
fex g Hig »u JIfa sy J=fa & <IH
Ejkdu dzibha lakh hoe lakh howej lakh
WiIS.

Gdyby mie¢ sto tysiecy jezykdw, a te pomnozone
przez dwadziescia,

B Y JIFT mEfg & &H AdH

Lakh lakhe gejra akhiej ejk naam
dzagdis.

Setki tysiecy razy powtarzac imie tego, ktére wtada
wszechswiatem...

g3 Ifg ufz uednr g dfe feain

Ejt rah pathe pawarijej czarijaj hoje
ikis.

Na drodze do naszego umitowanego wspinamy sie po
stopniach drabiny i dochodzimy do stopienia sie z tym.



AfE I WMiIH & et miret IR
Sun gala akas ki kitan aje ris.

Styszac o eterycznych krélestwach, nawet robaki
teskniag za powrotem do domu.

561 SEdt Ut g3t g3 S1H 13211
Nanak nadri paiej kuri kurej this.

O Nanaku, z tego faski mozna je osiggnac. Chetpienie
sie fatszywych jest fatszywe.

(32)

nufE 79 9U 39 A9

Akhan dzor czupej nah dzor.

By moéwi¢, nie ma mocy, by milcze¢, nie ma mocy.
A9 & Halfe efs & A9

Dzor na mangan dejn na dzor.

Nie ma mocy, by zebra¢, by dawac, nie ma mocy.
A9 & Aefs Hafe 5T A9

Dzor na dziwan maran nah dzor.
Nie ma mocy, by zy¢, umrzeé, nie ma mocy.

fd & I HT% His AT

Dzor na radz mal man sor.

Nie ma mocy, by wtadaé krélestwami, bogactwem i
nadzwyczajnymi mocami umystu.

79 5 B9t famnfs e

Dzor na surti gijan wiczar.

Nie ma mocy, by posigs¢ intuicyjne zrozumienie,
duchowa wiedze i medytacje.

Ag & garst < AAY

Dzor na dzjugti czutej sansar.

Nie ma mocy, by znalez¢ droge ucieczki ze Swiata
samsary.

fom of g afs 28 Afe
Dzis hath dzor kar wekhej soe.

Ono posiada moc w swych rekach. Ono doglada
wszystkiego.

561 83H &g & afg 1331
Nanak utam nicz na koe.

O Nanaku, nikt nie jest wzniosty czy niski.

(33)

It g3t fest &g

Rati ruti thiti war.

Noce, dni, tygodnie i pory roku.
USE UTSt nidTat usTes

Pawan pani agni patal.

Wiatr, woda ogien i eter.



37 fefo uast afu ot uaH A

Tiswicz dharti thap rakhi dnaramsal.

Posrodku nich ustanowito ziemie jako miejsce
Dharmy.

Tiswicz dzija dzjugat kej rang.
Na niej umiescito rézne rodzaje istot.

35 & &H »da »d3

Tin kej naam anejk anant.

Ich imiona sg niepoliczalne i nieskoriczone.
SIH 9t Ife Sorg
Karmi karmi hoe wiczar.

Po swych uczynkach i dziataniach beda sadzone.

FOT »ify AT @999
Saczia ap saczia darbar.

Prawdziwe jest tylko to jedno, prawdziwy tego dwor.

38 Aafs U9 uges
Tithej sohan pancz parwan.

Tam w doskonatej gracji i beztrosce siedzg samo-
wybrani i samo-urzeczywistnieni Swieci.

&t J9fH U= SIAE
Nadri karam pawej nisan.

Otrzymujg znamiona faski od mitosiernego.

&g uaret G5 ufe

Kacz pakaje othej paje.

Dojrzate i niedojrzate, dobro i zto —tam zostang
osgdzone.

6K qifenT A AfE 138l

Nanak geija dzapej dzaje.

O Nanaku, ujrzysz to, kiedy powrdcisz do swego
domu.

UIH 43 & &J UIH

Dharam khand ka ejho dharam.

W Dharmy dziedzinie jest tamto zycie prawe.
famis €3 & miyg a9y

Gijan khand ka akho karam.

O dziedzinie madrosci duchowej teraz powiemy.
&3 UST Ut AT I3 IS HIA

Kejtej pawan pani wejsantar kejtej
kan mahejs.

Tak wiele wiatréow, wéd i ogni, liczni Krisznowie i
Sziwy.



33 g9H wi3f3 wFhiifa QU Ja1 & °H

Kejtej brahmej gharat ghariaj rup
rang kej wejs.

Tak liczni Brahmowie, tworzacy formy piekna,
ustrojeni i przybrani w liczne kolory.

ST FIH ZHI HT &3 &3 g Buer

Kejteja karam bhumi mejr kejtej
kejtej dhu updejs.

Tak wiele swiatow do pracy nad karmg, mitycznych
goér Meru, tak wiele nauk do zgtebienia.

o3 e de B o3 o3 HS® ©H
Kejtej ind czand sur kejtej kejtej
mandal dejs.

Tak wielu Indréw, ksiezycow, stonic tak wiele, tak wiele
galaktyk.

o3 fAU 90 5" &3 o3 ©<1 <H

Kejtej sidh budh nath kejtej kejtej
dejwi wejs.

Tak wiele istot o duchowej doskonatosci, buddhow,

wielkich jogindw tak wielu, tak wiele bostw
rozmaitych.

~=~

Kejtej dejw danaw mun kejtej kejtej
ratan samund.

Tak wielu pét-bogdéw, demondw, milczgcych medrcow
tak wielu, tak wiele oceandw i klejnotow.

St wret aon et 33 U ofde
Kejteja khani kejteja bani kejtej pat
narind.

Tak wiele drég zycia, tak wiele jezykdw, tak wiele
rodéw krélewskich.

I ATt A=A &3 3764 Wiz & M3 13U
Kejteja surti sejwak kejtej nanak ant
na ant.

Tak wielu ludzi z intuicjg, tak wielu niesamolubnie
pomagajacych. O Nanaku, nie ma tego granic.

(35)

famis ¥z Hfg famrs udds
Gijan khand mejh gijan parczand.

W madrosci dziedzinie kréluje niepodzielnie madros¢
duchowa.

Tithei naad binod kod anand.

Tam strumien dzwieku wibruje, posréd tonow i
westchnien btogosci.

HIH 43 &t It 3y

Saram khand ki bani rup.

W krdlestwie pokory stowo jest pieknem.



f38 w=f3 w3t 593 vigy
Tithei gharat ghariaj bahut anup.

Formy o niezrownanym pieknie sg tu uktadane.
31 AT I FEMAT BT HIT

Ta keja gala kathija na dzaje.

Tych rzeczy nie da sie opisac.

A d JJ fug ugste

Dzej ko kehej piczhej paczhutaje.
Kto probuje o tym moéwié, pozatuje tej proby.
f38 w=ght Faf3 Hiz Hfs gfa

Tithej ghariaj surat mat man budh.

Tu ksztattuje sie intuicyjna $wiadomos¢, intelekt i
rozumienie umystu.

38 wZht gar faor ot Bfg 13€1
Tithej ghariaj sura sidha ki sudh.

Tu ksztattuje sie Swiadomos¢ duchowych rycerzy i
istot o duchowej doskonatosci.

(36)

SIH H3 o gt A9
Karam khand ki bani dzor.

W krolestwie karmy stowo jest moca.
f38 J9 & et 99
Tithej hor na koji hor.

Nikt inny tam nie przebywa.

f38 AU HoTg® B

Tithej dzodh mahabal sur.

Tam sg mocarni rycerze, duchowi herosi.
f3& Hfg Iy Ifanr 39Ug

Thin mejh ram rahija bharpur.

Catkowicie spetnieni, przesyceni esencjg tego, ktore
wtada.

f38 M3 Az Hfor wifg

Tithej sito sita mejhma mahije.

Sg tam miriady istot o duchowej doskonatosci,
opanowanych i spokojnych w swej majestatycznej
glorii.

37X JU G FES AT

Taa kej rup na kathnej dziaje.

Ich piekna opisaé sie nie da.

& &fg Hafa & aar 7fa

Na ou marej na thagej dziaje.

Ani $mieré, ani podstep nie przychodzg do tych,
fAs & 94 <8 He Hifg

Dzin kej ram wasej man majie.

W czyich umystach przebywa to, ktdére wtada.
38 3913 eAfg & &

Tithej bhagat wasej kej loa.

Tam przebywajg swieci z licznych Swiatéw, petni
oddania.



3fa nide AT Hfs AfE
Karejh anand saczia man soe.

Radujg sie, ich umysty przesycone sg prawdziwym
wtadajgcym.

A9 Hf3 @R fodag
Sacz khand wasej nirankar.

W dziedzinie prawdy przebywa wtadajgce poza forma.

afs afy 28 wefy fsams
Kar kar wejkhej nadar nihal.

Stworzywszy swe dzieta, doglada je, swym faskawym
spojrzeniem obdarzajac szczeSciem.

Tithej khand mandal warbhand.

W tej dziedzinie sg planety, systemy stoneczne i
galaktyki.

Jd I8 I3 53

Dzej ko kathej ta ant na ant.

Jesli ktos o nich méwi, nie majg granic, nie majg kresu.

38 S &t v
Tithej loa loa ankar.

Tam sg Swiaty nad $wiatami przezen stworzone.

fae fAe goy f3< fa= a9
Dziw dziw hukam tiwej tiw Kar.

Jak ono rozkaze, tak one istnieja.

<t fegn afg S99

Wejkhej wigsej kar wiczar.

Ono doglada wszystkiego i, kontemplujgc swe dzieto,
raduje sie.

OTOX JHAT I3 H'I 1321l
Nanak kathna karara sar.

O Nanaku, opisanie tego jest tak ciezkie do zgryzienia,
jak stal.

(37)

A3 urggT digd Bfenrg
Dzath pahara dhiradz sunijar.

Niech powsciagliwos$é bedzie twym paleniskiem, a
cierpliwo$¢ twym kowalem.

mddfe Hf3 I Jeg
Ejharan math wejd hathijar.

Niech zrozumienie bedzie kowadtem a duchowa
wiedza twym narzedziem.

38 ¥& nMarfe 3U 38
Bhao khala agan tap tao.

Mitujacy respekt twym miechem, rozdmuchaj
ptomienie wewnetrznego zaru ciata.

sizt 318 Wi f33 s
Bhanda bhao amrit tit dhal.

W tyglu mitujgcego respektu roztop nektar imienia



WSt AgT Aot oA
Ghariej szabad saczi taksal.

| wybij szabad, prawdziwg monete stowa guru.
fis a sefd a9y 35 a3
Dzin kao nadar karam tin kar.

To jest karma tych, na ktérych padto taskawe
spojrzenie tego jednego.

a6 &adt &efd 5o I3l

Nanak nadri nadar nihal.

O Nanaku, to, ktore wtada, w swej tasce wynosi ich i

stawi.
(38)
21T
Slok
Ostatnia strofa
UL JIg et fust U3 uafs Hag

Pawan guru pani pita mata dharat
mahatte.

Powietrze jest guru, woda ojcem, ziemia wielkg matka
wszystkich.

feer 9f3 ofe Tt ofent 88 AI® A3

Diwas rat doe daje daja kheilej sagal
dzagate.

Dzien i noc to dwie opiekunki, na ktorych podotku
bawi sie caty Swiat.

dfammenr gfanreinr <9 ugy gefe
Czangejaja burijaja waczej dharam
hadur.

Dobre czyny, zte czyny; spis odczytany zostanie w
obecnosci Pana Dharmy.

Karmi apo apni kej nejrej kej dur.

Wedle swych uczynkdw, niektdérzy zostang przysunieci
blizej, a niektérzy odepchnieci dalej.

faat sy fawrfenT g HAK3 wis
Dzinni naam dhijaja gej masakkat
ghal.

Ci, co medytowali nad imieniem i wytezajac sie w
pocie czota osiggneli powodzenie,

561 3 HY BA® a3t g2t & 14l
Nanak tej mukh udzielej kejti czhuti
nal.

O Nanaku, ich twarze promieniejg i razem z nimi wielu
sie wyzwala!






